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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DI LA VENDEE

ARRETE p° 17-DRCTAJ- 6K.8

autorisant les gérants du GAEC RENOLLEAU a exploiter un élevage de volailles,
sur le territoire de fa commune de SAINT DENIS LA CHEVASSE
au leu-dit "la Nicoligre"

Le Préfet de la Vendée
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de I"environnement, notamment le Livre V relatif aux installations classées pour
la protection de Fenvironnement et Ie Livie 1V relatif 4 la faune et 4 la flore ;

VU le décret n® 2002-89 du 16 janvier 2002, relatif’ aux procédures administratives et
financiéres en maticre & archéologic préventive ;

VU Parrété ministériel du 20 aodt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans Fenvironnement
par les nstallations classées pour la protection de I'environnement :

VU Parrété ministériel du 26 fevrier 2002 modifié relatif aux travaux de mafirise des
pollutions lides aux cffiuents d’élevage ;

VU Varrété ministériel du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans Fenvironnement
des matéricls destinés a &tre utilisés & Pextéricur des batiments ;

VU Parrét¢ ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du
2 fevrier 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de
puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3
du code de l'environmement et relevant de la rabrigue 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
n®93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Parrété ministériel du 17 septembre 2003 portant application du déeret n® 96-102 du
2 fevrier 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de Fenvironnement et relevant
des rubriques 1.1.2,0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU Pareété ministériel du 23 aolit 2005 modifié relatif aux prescriptions  générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration
sous la rubrique n® 4718 de la nomenclature des installations classdes :

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifi¢ relatif au registre et & la décluration
annuelie des émissions polluanies et des déchels ;
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VU Darrété ministériel du 19 décembre 2011 modiiié relatif av programme d’actions
national & mettre en ccuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les
nifrates d’origine agricole ;

VU {Parréié ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de ['autorisation au titre des rubriques n® 2101,
2102, 2111 et 3660 de la nomenclature des installations classées pour la proteclion de
I"environnement ;

VU Parrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du 18 novembre 2015 portant
approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGIL) du bassin
Loire-Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures coriespondant ;

VU Parréié du préfet de région 2014 n°132 du 24 juin 2014 éablissant le programme
d’actions régional en vue de la proteciion des eaux contre la pollution par les nitrales d’origine
agricole pour la région des Pays de la Loire ;

VU le Réglement Sanitaire Départemental de la Vendée ;

VU la demande des pérants du GAEC RENOLLEAU, déposée le 7 décembre 20106, en vue
d'étre autorisé & exploiter vn ¢levage de volailles, implanté sur le temitoire de fa commune de
SAINT DENIS LA CHEVASSE au lieu-dit "la Nicoliére" ;

VU les plans, cartes et notices annexdés au dossier de demande d’autorisation ;

VU les avis émis par les chefs de service administratif consultés ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de SAINT DENIS LA
CHEVASSE, MONTREVERD, L'HERBERGEMENT, LES LUCS SUR BOULOGNE, LES
BROUZILS, LA COPECHAGNIERE, DOMPIERRE SUR YON ;

VU l'arcété préfectoral n® 17-DRCTAJ/1-9451 du 23 mars 2017 qui a soumis la demande
susvisée & lenquéle publique pendant un mois dans la commune de SAINT DENIS LA
CHEVASSL, commune d'implantation ;

VU le rapport ¢t l'avis du comimissaire-cnquéteur ;

VU lc rapport de Pinspection des instaliations classées en dafe du § septembre 2017 5

VU l'avis ¢mis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques en sa séance du 28 septembre 2017 ;

CONSIDERANT que le dossier d’étude d’impact et de dangers répond aux exigences de
Particle .. §12-2 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT gue la surface d'épandage nécessaire est suffisamment dimensionnée par
fes parcelles exploitées en propre par les gérants du GAEC RENOLLEALU et par les parcelles des
préieurs de terre ;

CONSIDERANT quc les intéressés n’ont présenté aucune observation avant le terme du

délai de quinze jours qui leur ¢ait imparti a compier de fa notification du projet d'arrété statuant
sur leur demande ;
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ARRETE
Article 1
Les gérants du GAEC RENOLLEAU sont autorisés & exploiter un élevage de volailles, implanté
au licu-dit "la Nicolidre" sur le iesritoire de la commune de SAINT DENIS LA CHEVASSE, sous

réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété.

L’autorisation d’exploiter est accordée au titre de la rubrique n® 2111-1 de la nomenclature des
installations classées.

Les effectifs en présence simultanée de 1’¢levage exploité au sein de Pinstallation et les quantités
de substances stockées sont les suivants :

Rubrique et/ou scuil de classement | Effectif maximum en présence simultanée | Classement
3660-a : Elevage intensif de volailles
avee plus de 40000 emplacements
87000 emplacements volailles A
2111-1 : Elevage de volailies dont les répartis sur deux batiments
activités sont classées au titre de la
rabrigue 3660
1530-3 : Siockage de matériaux
combustibles pour un volume supérieur Stockage de 2500 m’ D
a 1000 m' et inféricur ou égal a 20000 de paille ou fourrage '
w’
. 4718 : Stockage de gax. inflammuables Stockage de 3,5t RS
liguéfiés de gaz inflammables liquéfiés o

A® : Auterisation  ID¥ - Déclaration  RSD : Réglement sanitaire départemental

Chapitre Jer : Dispositions générales
Article 2
L installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents
Jjoints a la demande d’autorisation.

Llexploitant adresse en trois exemplaires au Préfet (pdle environnement), une déclaration de début
dexploitation respectant les prescriptions du présent arrété, dés que le bitiment d’élevage de
volailies a été réalisé et mis en service.

Toute modification notable du mode de fonctionnement de l'installation, concernant notamment la
gestion des déjections, ainsi que toute transformation dans I'état des lieux, sont poriées & la
connaissance du Préfel, avant leur réalisation, accompagnées des ¢léments d'appréciation
nécessaires.

La réalisation des travaux de construction est subordonnée 3 1'accomplisseinent des prescriptions
archéologiques édictées par le Préfet de Région (si elles existent).
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En cas de déeouverte {orfuite d’éléments du patrimoine archéologique lors des travaux, une
déclaration st immédiatement faite auprés du maire de la commune,

Concernant fa cession des déjections, la dénonciation de la (d'une des) convention(s) annexée(s)
au présent arrété fait Pobjet d’une information innnédiate de I'inspecteur des installations classées
qui évaluera les nouvelles propositions de Vexploitant ¢t indiguera la procédure néeessaire en vue
de poursuivre 'activité d*¢evage.

Article 3
D’exploitant ¢tablit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants @

- un registre a jour des effectifs d’animaux présents dans Pinstallation, constitug, le cas échéant,
du registre d’élevage tel que prévu par e cade roral ¢t de la péehe maritime ;

- le registre des risques {cf. art. 13} ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. art. 22) ;

-~ Je plan d’épandage (cf. art. 26-2) et les modalités de calcul de son dimensionnemeit (cf. art.
26-4), le cas échéant ;

- le cahier d*épandage, y compris les bordercaux déchanges d’effluents d’élevage, (cf. art. 36);

- les justificatifs de livraison des elfluents d’élevage & un site spécialisé de railement (cf. art.
29);

- les bons d’enlévements d’équarrissage (cf, arl, 33).

Ce dossier est tenu a fa disposition de 'inspection de Penvironnement, spécialité instalations
classées.

Article 4
1. - Les batiments d”¢levage et leurs annexes sont implantés 4 une distance minimale de :

- 100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (a Pexceplion des
fogements occupés par des personnels de Pinstallation, des hébergements ¢f locations dont
Pexploitant a la jouissance ¢t des logements occupés par les anciens exploitants), des stades
ou des terrains de camping agréés (2 Pexception des terrains de camping a la ferme), ainsi que
des zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette
distance est réduite & 50 métres lorsqu’il s’agit de batiiments mobiles d’élevage de volailles
faisant I’objet d’un déplacement d’au moins 100 métres & chaque bande ; cette distance peut
étre réduite a 15 meétres pour les stockages de paille el de fourrage de Pexploitation ; toute
disposition est alors prise pour prévenir le risque dincendic ;

- 35 metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute
instaliation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockape des eaux, que les eaux soient
destinées 4 Palimentation en eau potable ou 4 arrosage des cultures maraichéres, des rivages,
des berges des cours d’eau ;

- 200 meétres des lieux de baignade déclarés of des plages, 4 exception des piscines privées ;

- 500 meétres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lide a la topographic, a la
circulation des eaux et prévue par Parréié préfectoral d’autorisation |

- 50 meétres des berges des cours d’ean alimentant une pisciculture, sur un linéaire d'un
kilomeétre Je long de ces cours d'eau en amonil d'une pisciculture, & Pexclusion des étangs
empoissonnés ob élevage est extensif sans nourrissage ou avee apport de nourriture
exceptionnel.
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Iin cas de néeessité el en I"absence de solution technique propre & garantir la commodité du
voisinage ¢t la protection des eaux, les distances fixées par le présent article peuvent étre
angmentées,

iL. - PPour les installations existanies, ces dispositions ne s’appliquent qu’aux batiments d*élevage,
annexes ¢t parcours pour lesquels le dossicr de demande d’autorisation a été déposé apres Ie 19
Janvier 2014, ou pour lesquels le changement notable a éié porté & la connaissance du préfet
apres le 1% janvier 2014, sauf si ces bitiments ou annexes remplacent un batiment existant avec
une emprise au sol ne dépassant pas celle de Pexistant augmentée de {0 %.

Article 5
L'exploitant prend Jes dispositions appropri¢es qui permcetient d’intégrer installation dans le
paysage.

L’enscmble des installations et lours abords, placés sous le contrdle de I"exploitant, sont aménagés
¢t maintenus ¢n bon état de propreté,

Article 6

I’exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversiié végétale et animale
sur son exploitation, notarmment en implantant ou en garantissant le maintien & infrastructures
agroécologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbés, points d’ecau.
Prescription particuliére : une haie supplémentaire est implantée et entretenue. Elle se situe
le long de la route & 'entrée des bitiments au nord-ouest du site.

Chapitre 11 : Prévention des accidents et des pollutions

Section 1 : Généralités

Article 7

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Dinstallation qui, en raison de la
présence de gaz (notamment en vue de chautfage) ou de liquides inflammables, sont susceptibles
de prendre few ou de conduire & une explosion,

Arlicle 8
Sans préjudice des dispositions du code du travail, Uexploitant dispose des documents lui

penmettant de connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans Uinstallation,
en particulier les fiches de données de séeurité.

Ces documents sont intégrds au registre des risques mentionng a Particle 13.

Article

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés, notanmment de manigre a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que néeessaire pour empéeher la prolifération des
insectes et des rongeurs ainsi que pour en assurer la destruction,
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Scction 2 : Dispositions constructives

Article 19

I. - Tous les sols des batiments d’¢levage et toutes les installations d’évacuation {canalisations, y
compris celles permettant 1’évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux a lisier, ete.) ou de stockage des effluents sont imiperméables ot mainienus en
parfait état d’étanchéité. La pente des sols des bitiments d’élevage ou des annexes est congue pour
permettre I'écoulement des efftuents d’élevage vers les équipements de stockage ou de traitement.
Ces dispositions ne s’appliquent pas aux bitiments des élevages sur litiere accumulée.

A Pintdricur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable ef maintenu en parfait état
d’étanchéité sur une hauteur d’un métre au moins. Cetie disposition n’est pas applicable aux
batiments des élevages sur litiére accumulée.

Les aliments stockés en dehors des bithments, & Pexception du front &’attaque des silos en libre-
service et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une biche mamtenue en bon
état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

II. - Les équipements de stockage et de trailement des effluents d’élevage sont congus,
dimensionnés et exploités de manicre & éviter tout déversement dans le milieu naturel.

I.es dquipements de stockage 4 Uair libre des offluents fiquides sont signalés et enfourés d’une
cldture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de
I’étanchéité,

Les équipements de stockage des lisiers ¢l elfluents d'élevage liguides construits apres e 19 juin
2005 sont conformes aux 1a V et VIE& IX du cahier des charges de Pannexe 2 de Parrdtd du 26
février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

HI. - Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et
font Pobjet d’une surveillance appropride permettant de $’assurer de leur bon état.

Article 11
Llinstallation dispose en penmanence d'un accés au moins pour permetire 4 {ou! moment
I"intervention des services d’incendie ef de secours.,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & installation » une ouverture reliant ia voie de
desserte ou publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire "entrée des
engins de secours et feur mise en ceuvre.

Les caractéristiques minimales de chague accés sont les suivantes :

- réststance meécanique @ 16 tonnes

- largeur : 3 matres

- hautcur libre © 3,5 métres

- penfe inféricure & 1 10 %

Les véhicules dont la présence est lide & I"exploitation de Pinstallation stationnent, lorsqu’il n'y a
aucune présence umaine sur le site, sans occasionner de géne pour 'accessibilité des engins des
services de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des
heures dexploitation et d’ouverture de Pinstaliation,

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux installations existantes.
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Article 12
I - Llinstallation dispose de moyens de lutte contre ’incendie adaptés aux risques, notamment

d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux par exemple) publics on privés dont
un implanté a 200 métres au plus du risque, ayant un diamétre de 100 mm et un débit minimum de
60 m'/beure sous une pression dynamique de 1 bar, ou de points d’eau, bassins, citernes, elc.,
d*une capacité en rapport avec le danger d combaltre.

A défaut des moyens précédents, la défense extéricure contre Pincendie (DECH est assurée au

moyen d’un volume de 120 m® d’cau utilisable en 2 heures & moins de 200 méires des divers

bitiments de I"exploitation agricole.

Cette réserve incendie doit répondre aux caractéristiques suivantes :

- @tre accessible en toutes circonstances aux engins pompe depuis la voie publique et disposer
d’une plateforme stabilisée de 32 m? (8x4)

- &ire implantée A une distance maximum de 200 meétres par les voies carrossables du bitiment
le plus éloipné & défendre

- avoir une hauteur géométrique Caspiration maximum dans les conditions les plus
défavorables de 6 metres

- avoir une bautewr d’ca au minimum de 0,80 métres

Un essai d’aspiration st réalisé avec les sapeurs pompiers avant la mise en service de U'installation

pour vahlider I'utilisation de P'ouvrage el permettre son intégration dans la base de donndes

départementale.

La réserve d’eau dispose d’une protection et d’un balisape adéguats afin d’éviter toute chuie de

personnes.

La protection interne contre P'incendie est assurée par des extincteurs portaiifs dont les agents

d’extinction sont appropriés aux risques a combattre afin d’assurer la défense intéricure des

batiments d’extincteurs a eau pulvérisée de 6 litres minimum placés prés des issues,

Ces moyens sont compléiés :

- §7il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place a proximité d’un extincteur
portatif & poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme
gaz y;

- par la mise en place d’un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 4 6 kilogrammes a
proximité des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, {ioul) ou de coupure (électricii¢) sont installées & Pentrée des
batiments dans un bollier sous verre dormant correctement identifié,

Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en
vigueur.

Sont affichees & proximité du 1éléphone wrbain, dans la mesure of il existe, ef prés de Pentrée du

bittiment, des consignes précises indiguant notamment :

- e numéro d’appel des sapewrs-pompiers : 18 ;

- le numéro d’appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d’appel du SAMU : 15

- le numéro d’appel des secours & partir d’un (éléphone mobile 1 112 ;

- ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d’accident de toute nature
pour assurer la séeurité des personnels et la sauvegarde de Pinstallation.

Le stockage de gaz inflammables liquétics soumis & déclaration au titre des installations classées
pour la protection de Penvironnement respecte les prescriptions de Parrété du 23 aolt 2005
modifid susvisé.
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1 - Préconisations pour la mise en place de panneaux photovoltaiques : mesures visant a assurer la
sécurité des occupants et des infervenants :

1- La mise en place de ’installation photovoltaique est réalisée conformément aux dispositions
réglementaires applicables au bitiment concerné en matiére de prévention contre les risgues
d’incendic ¢t de panique (notamment accessibilité des fagades, isolement par rapport aux
tiers, couvertures, fagades, régles du C+D), désenfumage, stabilité au feu...).

2- L’ensemble de [Dinstallation est congu selon les préconisations du guide pratigue
« installations photovoltaiques » UTE (Undon technique de I'électricité), recommandations
C 15-712-1 (juillet 2013), ainsi qu’en matidre de sécurité incendie aux releves des avis sous-
comimission permanente de la CCS du § novembre 2009,

3- L’cnsemble de Dinstailation est congu en matiere de séeurit¢ incendie selon les
préconisations du guide pratique réalisé par ' ADEME (Agence de I'Znvironnement et de la
Maitrise de D’Energic) avee le SER (Syndicat des Energies Renouvelables) intituié
« réglemenis de séeurité contre I’incendie applicables au photovoltaique » (septembre 2012),

4. Toutes les dispositions sont prises pour éviter aux intervenants des services de secours tout
risque de choc électrique au contact d*on conductewr actif de courant continu sous tension.

Cet objectil’ peut notamment étre atteint par 'une des dispositions suivantes, par ordre de
préférence décroissante |

e Un systéme de coupure d'urgence de Ia liaison DC {courant continu) est mis en place,
positionné au plus prés de la chaine photovoltaique, piloté & distance depuls une
commande regroupée avee le dispositif de mise hors-tension du bitiment ;

¢ lLes cibles DC cheminent en extérieur {avec protection mécanique si accessible) el
pénetrent directement dans chaque local technigue onduleur du batiment ;

¢ Les onduleurs sont positionnés & Fextérieur, sur le toit, au plus prés des modules ;

s Les cables DC cheminent A l'intérieur du batiment jusqu'au local technigue onduleur, et
sont placés dans un cheminement technigue protégé, situé hors locaux a risques
particulicrs, et de degré coupe-feu égal au degré de stabilité au feu de bitiment, avec un
mitrimum de 30 minutes ;

s Les cibles DC cheminent uniquement dans le volume ot se trouvent les onduleurs, Ce
volume est situé & proximit¢ immédiate des modules. il w'est accessible ni au public, ni
au personnel ou occupants non autorisés. Le plancher bas de ce volume est stable au feu
du méme depré de stabilité au feu de batiment, avee un minimum de 30 minutes.

5- Une coupure générale simultanée de lensemble des onduleurs est positionnée de fagon
visible & proximit¢ du dispositif de mise hors tension du batiment et identifiée par Ja mention
« Aftention Présence de deux sources de tension: 1 Réseau de distribution ; 2
Panneaux photovoliaiques » en letires noires sur fond jaune {cf pictogramme au point 10-).

6- Un cheminement d'au moins 50 em de large est laissé libre autour du ou des champs
photovoltaiques installés en toiture. Celui-ci permet notamment d'accéder a toutes les
installations techniques du toit (exutoires, climatisation, ventilation, visite....).

7- La capacité de la structure portecuse a supporter la charge rapportée par I'mstallation

photovoltaique est justifiée par la fourniture d'une attestation de contrdle technique relative 4
la solidité 4 froid par un organisme agréé.

Dossier n® 90/0503 - 201671513




8- Lorsqu'il existe, le local technique onduleur a des parois de degré coupe-feu égal au degré de
stabilité au feu du batiment, avee un minimum de 30 minules.

9-  Sur les plans du bétiment, destings & faciliter I'intervention des secours, Ies emplacements du
ou des locaux techniques onduleurs sont signalés.

10- Les pictogrammes dédiés au risque photovoltaique (cf pictogramme ci-dessous) sont
apposes ;
s 3 l'extériewr du batiment 4 l'aceés des secows ;

o aux accés aux volumes et Jocaux abritant les équipements techniques relatifs 4 'énergie
photovoltaique ;

+ sur les céibles DC tous les 5 metres.

Sur les consignes de protection contre 'incendie sont indiqués la nature et les emplacements des
installations photovoltaigques (loilures, fagades, fendtres...)

“isoher los dew sorrces
Avant foule intervertion

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

Article 13
Les installations électriques sont congues et constinites conformément aux réglements et aux
normes applicables,

[’exploitant tient & la disposition de Pinspection de Penvironnement, spécialité¢ installations
classées les éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (pav, chauffage,
fioul) sont entretenues en bon élat et vérifies par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans
si Pexploitant emploie des salariés ou des stagiaires,
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Un plan des zones & risque d'incendic ou d'explosion telles que mentionnées a Parficle 7, les
fiches de données de sécurité telles que mentionnées & Particle 8, les justificatifs des vérifications
périodiques des matériels électriques et techniques et les éléments permettant de connaitre les
suites données a ces vérifications sont tenus & la disposition des services de secours et de
I'inspection de Venvironnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 14
Les dispositions du présent article ne sonl pas applicables aux équipements de stockage des
effluents d’élevage et aux bassins de traitement des effluents liguides.

Tout stockage de produits liquides inflanmmables, ainsi que d'autres produils toxiques ou
dangereux pour Penvironnement, est associé 4 une capacité de rétention dont Ie volume est au
moins ¢gal a Ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’eile pourrait contenir et résiste & Paction
physique et chimique des fluides. Tl en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rélention peut le remplacer, notamment les cuves double-
paroi.
1. étanchéitd du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut ére controlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent ére rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éhiminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produifs incompatibles ne sonl pas associés & une méme
rétention.

Le stockage de liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangercux pour
I’environnement, i est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés,

Lorsque les stockages sont & Pair libre, les rétentions sont vidées dés gue possible des eaux
phluviales 8’y versant.

Le sol des aires of des locaux de stockage ou de manipulation est ¢ianche ef équipé de fagon 2

powvoir reencitlir les eaux de favage et les maticéres répandues accidentetiement.

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux installations existantes.

Chapitre 111 : Emissions dans Peau et dans les sols
Seetion [ : Principes généraux
Article [5

I. - Le fonctionnement de Minstallation est compalible avece les objectifs de qualité et de quantité
des caux visds au IV de Particle 1., 212-1 et suivants du code de Uenvironnement.
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il - Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nitrates, délimitées conformément aux
dispositions des articles R, 211-75 et R. 211-77 du code de environnement, les dispositions
fixées par les anétés relatifs aux programmes d’action pris en application des arlicles R. 211-80 a
R. 211-83 du code de Penvironnement sont applicables.

Section 2 : Prélévements et consommation d’eau
Article 16

Les dispositions de la présente section s’appliguent aux activités d’élevapge de Vinstallation, a
Pexclusion de toute autre activité, nolamment d’irrigation,

Le prélevement, lorsqu’il se situe dans une zone o des meswres permanentes de répartition
quantitative ont ét¢ institudes au titre de Particle L. 211-2 du code de I’environnement, est
conforme aux mesures de répartition applicables. Le prélévement est conforme aux dispositions de
Parrété du 11 septembre 2003 sus-visé.

Le prélevement maximum journalier effectué dans le rdseau public ct/ou le milicu naturel est
déterminé par Pexploitant dans son dossier de demande d’antorisation.

Toutes les dispositions sont prises pour Himiter Ia consommation d’eau.

Articie 17

Les installations de prélévement d’cau sont munics d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement si le débit préleve est susceptible de dépasser 100 m? par
jour, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont poriés sur un registre
éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de I’installation.

Ein cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, Pouvrage est ¢quipé d’un
dispositif de disconnexion. de type AA, AB ou AE (conformément au guide du CSTB portant sur
la conception des réseaux d’eau intérieurs) ou séparé physiquement. Les exploitants doivent veiller
au maintien du bon ¢tat de fonctionnement de ce dispositif, afin de garantir Pabsence d’éventuels
relour d’eau de Pexploitation vers le réseau d’eau en alimentation en eau potable.

Ies ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génemt pas le libre écoulement des caux.
Seuls peuvent €tre construits dans le it du cours d’eau des ouvrages de prélévement ne néeessitant
pas 'autorisation mentionnée & I"article 1. 214-3 du code de environnement. Le fonctionnement
de ces ouvrages est conforme aux dispositions de Particle L. 214-18 du méme code.

Article 18

Toute réalisation ou cessation d’utilisation de torage est conforme aux dispositions du code minier
et & Parrété du 11 septembre 2003 susvisé. Le forage existant sur le site, utilisé pour élevage,
est aménage avec une margelle autour de Ia buse de protection existanie, réalisée de facon a
¢loigner les caux de la téte de Pouvrage. Cette margeHe est de 3 m? au minimum autour de la
téte. Un capot de fermeture est installé sur 1a buse de protection. 11 doit permettre un parfait
isolement du forage des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles.
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Section 3 : Gestion du paturage ct des parcours extérieurs

Article 19 - Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.
Article 20 - 1.e présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.
Article 21 - Le présent article ne comporte pas de digpositions réglementaires.
Section 4 : Collecte et stockage des effluents

Article 22

1. - Tous les cffluents d’élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les
équipements de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d’¢levage.

1.¢ plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage est tenu & disposition de 'inspection de
Penvironnement, spéeialité installations classées.

H. - En zone vulnérable aux poliutions par les nitrales, les capacités minimales des équipements de
stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du | de
Particle R. 211-81 du code de Penvironnement.

in zone vulnérable aux poHutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents viscs an 2°
du 71 de Pannexe [ de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier,

Article 23

Les caux pluviales provenant des toitures ne sont ¢n aucun cas mélangées aux effluents d’élevage,
ni rejetées sur les aires d’exercice. Lorsgue ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére
ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d’une utilisation uliéricure,
soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Article 24

Les rejets directs d’elfluents vers les caux souterraines sont interdis.

Pour Pabreuvement des animaux, toute précaution est prise pour éviter la contamination de ia
ressource en ¢au : les abreuvoirs doivent ére disposés ou aménagés en dehors de emprise des lits
mineurs des cours d’eau.

Section 5 : Epandage et traitement des effluents d’élevage

Article 25

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant a des produits
normés ou homologués,

Tout rejet d'effluents d’¢levage non traités dans les caux superficiciles douces ou marines est
interdit.

L*épandage sur des terves agricoles des effluents d’élevage, bruts ou traités, esl soumis a la
production &’un plan d’épandage, dans les conditions prévues aux articles 26-1 4 26-5.

Les eftluents bruts d’¢levage peuvent notamment éire traités :
- dans une station de traitement dans les conditions prévues & Darticle 27 ;
- par compostage dans les conditions prévaes a article 28
- sur un site spéeialisé dans les conditions prévues & Particle 29 ;
- pour les effluents peu chargés par une filicre de gestion validée dans le cadre du progranune
de maitrise des poliutions d’origine agricole (PMPOA).
12
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Les programmes d’actions nationaux el régionaux & metire en ceuvre dans les zones vulnérables
afin de réduire la pollution des caux par les nitrates d’origine agricole sont respeciés.

Article 26-1
Les effluents d’¢levage bruts ou traités peuvent &tre épandus afin ¢’8tre soumis & une épuration
naturelle par le sol et d’étre valorisés par le couvert végétal,

Les quantités épandues d’effluents d’¢levage bruts ou traités sont adaptées de maniére & assurer
Fapport des ¢iéments utiles aux sols et aux culfures sans excéder leurs besoins et leurs capacités
exportatrices comple tenu des apports de toule nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d’azote épandue est déterminée
conformément avx régles définics par les programunes d’actions nitraics en matiére nolamment
d’équilibre prévisionnel de la fertilisation azoice,

Tes quantitds épandues et les périodes &’ épandage des eilluents d’élevage et des matiéres issues de
leur traitement sont adaptées de maniere 4 prévenir

- la stagnation prolongée sur les sols ;

- le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage ;

- une percolation rapide vers les nappes soulerraines,

Article 26-2

a) Le plan d’épandage répond & trais objectifs

- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises & disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par guantité maximale les effluents ¢’élevage & épandre, qu’ils soient
bruts, y compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;

- caleuler le dimensionnement des surfaces néeessaives 4 I'épandage, y compris par les animaux
cux-mémes, de ces effluents.

b) Les ¢léments a prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont

- les quantités d’effluents d’élevage bruts ou fraités 4 épandre en fonction des effluents produits,
trailés, exportés et regus sur I'exploitation ;

- Taptitude a 'épandage des terres destinées a recevoir les effluents d’élevage bruts ou traités.
L aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en
charge de I'écologie ;

- les assolements, les successions culiurales, les rendements moyens ;

- les périodes d’épandage habituclles des effinents d’élevage bruts et traités, le cas échéant, sur
les cultures et les prairies ; :

- les contraintes environnementales prévucs par les documents de planification existants

- les zones d’exclusion mentionnées & article 26-3.

¢) Composition du plan d’¢épandage :

Le plan d’¢pandage est constitué

- d’une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les
surfaces d’¢pandage et les éléments environnants, notanunent les noms des communes et les
fimites communales, les cours d’eau of habitations des tiers. Cetle carle fail apparaitre les
contowrs et fes numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zoncs
exclues a I"épandage selon les régles définies 4 "article 26-3 ;
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- lorsque des terves sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de
projets, les engagements) d’épandage sont conclues entre Pexploitant et le préteur de terres.
Les conventions d’épandage comprennent P'identification des surfaces concernées, les
quantités ct les types d'effluents d’élevage concernés, la durée de la mise & disposition des
terres ef les éléments nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du bont dimensionnement
des switaces prétées ;

- d’un tableau référengant les surfaces repérées sur le support cartographigue et indiuant, pour
chague unité, le numéro d'ilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole
commune (flot PAC), la superficie totale, aptitude & Pépandage, le nom de exploitant
agricole de I'unit¢ et le nom de la copunune ;

- des éléments & prendre en compte pour Ia réalisation de I’épandage mentionnés au point b, a
I’exception des zones d’exclusion déja mentionnées sur la carte ;

- du calen] de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies a Particle 26-4

’ensemble des élémenis constitnant le plan d’¢pandage est tenu d jour et & disposition de
Pinspection de Ienvironnement, spécialité installations classées.

d) Mise 4 jour du plan d’¢pandage :

Toute intégration vu retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifi¢
avani sa réalisation 4 la connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernédes les références cadastrales ou le numéro
d’ilot de la déclaration effectuée au titre de la politigue agricole commune (flot PAC), la superficie
totale, le nom de Pexploitant agricole de I'unité et Paptitude des terres 4 ’épandage.

Ie calenl de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cartographic sont mis &
jour.

Lorsque les surfaces ont déja {ait I"objet d’un plan d’épandage d’unc installation classée autorisée
ou cnregistrée, el si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents
entre le nouveau plan d’épandage et Pancien, la transmission de "aptitude des terres 4 I’épandage
peut &ire remplacée par les références de Tacte réglementaire précisant le plan d’¢pandage
antérieur dont elles sont issues.

Article 26-3
a) Géndralités :

L*¢pandage des effluenis d’¢levage et des maticres issues de leur traitement est interdit

sur sol non cultivé ;

- surtoutes les Iégumineuses sauf exceptions prévues par le deuxi¢me paragraphe du ¢ du 1 du
I de Parrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

- surles terrains en forte penie {phus de 7 % pour les elfluents liquides) sauf s°H est mis en place
un dispositif prévenant tout risque d*écoulement et de ruissellement vers les cours d’cau

-~ sur les sols pris en masse par le gel (exeeption faite pour les fumiers ou les composts) |

]

- sur les sols enncigés ;

- sur les sols inondés ou détrempcs |

- pendant les périodes de Tortes pluviosités

- les samedis, dimanches et jours {érids ;

- les mois de juillet et aofit, sauf éventuellement sur les chawmes sous réserve d’un
enfouissement en moins de 24 heures el & une distance de plus de 200 métres des habitations
occupées par des liers |

14

Drossier n® Y0/3503 - 2016/1513




par acro-aspersion sauf pour les caux issues du traitement des effluents d’¢levage. L' épandage
par aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d’aérosol.

b) Distances & respecter vis-a-vis des tiers :

Les distances minimales entre, d’une part, les parcelles d’épandage des effluents d’¢levage bruts
ou traités et, d’autre part, 1oute habitation cu local habitucllement occupé par des tiers, les stades
ou les terrains de camping agréés, & exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées

dans le tableau suivant :

CATEGORIE
D’EFFLUENTS
d’¢levage bruts ou traités

DISTANCE MINIMALE
dépandage

CAS PARTICULIERS

Composts d’effluents
d’¢levages élaborés selon les
modalités de Varticle 28,

10 métres

Fumiers de bovins et pores
compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés un
stockage d’au minimum deux
mois.

15 métres

Autres fumiers.
Lisicrs et purins,

Jientes & plus de 65 % de
matiére séche,

Effluents d’élevage aprés un

traitement visé & "article 27

et/ou atténuant les odeurs &

"efficacité démontrée selon

les protocoles élablis dans le

cadre de P’étude Sentoref 2012
réalisée par le Laboratoire
national de métrologic ct
d’essais.

Digestats de méthanisation.
FLaux blanches et vertes non

mélangées avee dautres
effluents.

50 miétres

En cas d’injection directe
dans e sol, la distance
minimale est ramenée 4 15
meéires.

Pour un ¢pandage avec un
dispositif de buse palette
ou de rampe 2 paletics ou 3
huses, cette distance est
poriée a 100 métres,

Aulres cas,

100 métres

¢} Distances vis-a-vis des autres éléments de Penvironnement ¢

Dossier n® 90/8503 - 2016/1513




1.’ épandage des effluents d*élevage et des maticres issues de leur traitement est interdit & moins de :

- 50 métres des points de prélévement d’eau destinde & Dalimentation des collectivités
humaines ou des particuliers. Cette distance est réduile & 35 meétres lorsque ces prélevements
sont réalisés en eaux souterraines {puits, forages et sources) ;

- 200 méires des lieux de baignade déclarés et des plages, & Pexception des piscines privées,
sauf pour les composts élaborés conformément & Particle 28 qui peuvent éure épandus jusqu’a
50 métres

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, & la
circulation des caux ct prévue par Parrété préfectoral d'sutorisation ;

- 35 métres des berges des cours d’eau ; cetle lmite est réduite & 10 metres si une bande
vépdtalisée de 10 metres ne recevant aucun intrani, & exception de ceux ¢pandus par les
animaux eux-mémes, est implantée de fagon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le
cas des cours d’eau alimentant une pisciculture, & Uexclusion des éangs empoissonnés ol
I*élevage est extensif sans nourrissage ou avee apport de pourriture exceptionnel, la distance
est portée & 30 métres des berges du cours d’eau sur un linéaire d’un kilométre le long des
cours d’cau en amont de la pisciculture,

Article 26-4

L.a superficie du plan d*épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d’azote ¢pandable issue
des animaux de Pinstallation et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-
mémes n'excéde pas les capacités dexportation en azote des cultures et des praities exploitées en
propre et/ou mises & disposition. La superficic est calculée sur fa base des informations figurant
dans les conventions d'épandage compte tenu des quantités d’azote épandable produites ou regues
par ailleurs par le préteur de terres.

La quantité de phosphore d’origine organique épandu, exprimée en P2Os, ne doit pas dépasser 100
kp par hectare épandable et par an en moyenne sur exploitation.

Article 20-5
Les épandages sur terres nues sont suivis d’un entouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et pores compacts non susceptibles
découlement, aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de lewr
traitement ;

- dans les douze heures pour les anwes effluents d’élevage ou les maticres issucs de lear
traitement.

Cette obligation d’enfouissenient ne s’applique pas

- aux composts élaborés conformément a article 28 ;

lors de 1’épandage de fumicrs compacts non susceptibles d’écoulement sur sols pris en masse par
le gel.

Article 27 - Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.
Article 28 - Le présent article ne comporte pas de dispositions 1églementaires.

Article 29

1es effluents d*élevage provenant des activités d’élevage de Pexploitation peuvent, totalement ou
en partie, &tre traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déclarée au titre d’un traitement
spéeialisé conformément au titre ler du livre I ou du titre Ter du lvre V du code de
P"environnement.
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Le cas échéant, Pexploitant tient & la disposition de inspection de Penvironnement, spécialité
installations classées, le relevé des quantités livrées et la date de livraison.

Chapitre 1V : Emissions dans Pair
Article 30
1. - Les batiments sont correctement ventilés,

I exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les énnissions d’odeurs, de gaz ou de
poussiéres suscepiibles de créer des musances de voisinage.

Fin particulier, les accumulations de poussieres issues des extractions d'air aux abords des
bitiments sont proscrites.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant adopte les dispositions suivantes,

nécessaires pour prévenir fes envols de poussidres ef matiéres diverses ¢

- les voics de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de PPinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
excessifs sur les voies publiques de circulation ;

- dans Ia mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

o

I. - Gestion des odeuwrs

L’exploitant congoit ¢t gére son installation de fagon a prendre en compte et a limiter les nuisances
odoranies,

Chapifre V : Bruit
Article 31
Les dispositions de Parrété du 20 aoht 1985 susvisé sont compléiées en maticre d’émergence par
les dispositions suivanies
1. Le niveau sonore des bruits en provenance de ["élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité
du voisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie

par [a différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque Tinstallation fonctionne et celal du bruit
résiduel lorsque Pinstallation n'est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures a 22 heures ¢

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit admissible
particulier T en dB (A)
T < 20 minuies 10 )
20 minutes <'I' < 45 minules 9
45 minutes T < 2 heuwres 7 N
2 heures <'T' < 4 heurcs O
124 heures o 5
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- pour la période allant de 22 heures 4 6 heures @ ¢mergence maximale admissible : 3 dB (A),
4 I'exception de la période de chargement ou de déchargement des animaux.

2. L’émergence due aux bruils engendrés par 'installation reste inférieure aux valeurs {ixées ci-

dessus

- enlout point de Pintérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des
tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées ;

- e cas échéant, en tout point des abords immeédiats (cour, jardin, terrasse, ete.) de ces mémes
habitations ou locaux,

Des mesures techniques adaptées peuvent éire imposées pour parvenit au respect des valeurs
maximales d’émergence.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier et autres
matériels qui peuvent élre wtilisés a 'intéricur de Pinstatlation sont conformes a la réglementation
en vigueur (ils répondent aux dispositions de ["arrété du 18 mars 2002 susvisé).

I usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-
parleurs, efc.) génant pour le voisinage est inferdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé 4
la prévention ou au signalemen d’incidents graves ou d’accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu ¢quivalent Leq.

Chapiire V1 : Déchets et sous-produifs animaux

Article 32

[’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Iexploitation de ses

installations pour assurcr une bonne gestion des déehets de son exploitation, notanment :

- limiter 4 la source la quantité of {a toxicit¢ de ses déchets ;

- tricr, recycler, valoriser ses déchets

- s'assurer, pour les déchets uitimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

Article 33

Les déchets de Pexploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations
dans le sol et des odeurs, efe) pour les populations avoisinanies humaines ct animales ¢l
Penvironnement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille {comme les porcelets ou les volailles
par exemple) sont placés dans des contencurs élanches et fermés, de manipulation facile par un
moyen mécanique, disposés sur un emplacement séparé de loute aufre activité et réservé 4 cet
usage. Dans Pattente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, saut mortalité exceptionnelle,
ils sont stockds dans un contencur fermé ef ¢lanche, & (empérature népative desting a ce seul usage
et tdentifié,

Ies animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par 'équarrisseur

sur un emplacement facile & nettoyer et & désinfecter, et accessible a Péquarrisseur.
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Les bons d’enlévements d’équarrissage sont tenus 3 disposition de Dinspection de
Penvironnement, spécialité installations classées.

Article 34
Les déchets qui ne peuvent pas &fre valorisés sont régulierement éliminés dans des instaflations

réglementées conformément au code de I'environnement.
Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de 1a péche maritime.

Ies médicaments vétérinaires non utilisés sont ¢liminés par intermédiaire d’un circuit de coliecte
spécialisé, faisant 'objet de bordercaux d’enlévement, ces dernicrs étant tenus 4 la disposition de
Pinspection de I'environnement, spéeialité installations classées. Cette disposition cst applicable
aux installations existantes & compter du 19 janvier 20135,

Toute ¢limination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou
méihanisation est interdite.

Tout brilage & Iair libre de déchets, & 'exception des déchets verts lorsque Jeur brilage est
autorisé par amété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

Chapitre V11 : Aufosurveiliance
Article 35 - Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires,

Article 306
Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabilité de Pexploitant et a la disposition de Pinspection
de ['environnement, spécialité installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour
chacune des surfaces réceptrices épanducs exploitées en propre
1. les superficies effectivement épandues ;
2. En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'ilot PAC des surfaces
¢pandues. La correspondance entre les surfaces inscrites au plan d’épandage tel que défini
& Particle 26-2 et les surfaces effectivement épandues est assurée |

3. Les dates d’épandage ;

4. Lanature des culfuzes

5. les rendements des cultures ;

6. Les volumes par nature d’effluents et fes quantités d’azote épanducs, en précisant Jes autres
apports d’azote organique ef mindéral ;

7. Le mode d’épandage et le délai d’enfouissement ;

8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (8711 existe).

Lorsque les efiluents d’élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur
de terres, un bordercau cosigné par Pexploitant ¢f fe préteur de terre est rélérencé et joint au cahier
d’¢pandage. Ce bordercau est établi au plus tard a la fin du chantier d’épandage. 11 comporte
Pidentification des surfaces réeeptrices, les volumes d’effluents d’élevage et des maticres issues de
teur traitement épandus et fes quantités d’azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I"établissement des bordereaux d’échanges et du
cahier d’enregistrement définis au 1V de Pannexe I de Pamété du 19 décembre 2011 susvisé est
considére remplir les obligations définics au présent article, & condition que le cahier d’épandage
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soit complété pour chaque ilot cultural par les informations 2, 7 ¢t 8 ci-dessus.
Te cahier d"épandage est tenu a la disposition de Pinspection de environnement, spécialité
installations classées.

Article 37 - Le présent article ne comporie pas de dispositions réglementaires.

Article 38 - Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

Chapitre VIII : Installations classées au titre de la rubrique 3660

Artlicle 39
Powr I'application du présent chapitre :

- les * installations autorisées aprés la parution des conclusions MTD ™ sont les installations pour
lesquelies une autorisation au titre de la rabrique 3660 est déliviée aprés le 21 {vricr 2017 (date de
publication au Journal officiel de 'Union européenne de la décision établissant les conclusions sur
fes meilleures techniques disponibles pour 1'élevage intensif de velailles ou de pores), y compris les
installations faisant I'objef d'une autorisation pour unc modification substantielle nécessitant le
dépdt d'une nouvelle autorisation en application de l'article R. 181-46 du code de 'environnement ;

- les * installations autorisées avant la parution des conclusions M1} ™ sont les autres installations
classées soumises & autorisation au titre de fa rubrique 3660 ;

(X9 Ehd

- les * niveaux d'émission ” sont les niveaux d'émission associés aux imeilleures technigues
disponibles pour les émissions atmosphériques telles que déerites dans les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles pour I'élevage intensil de volailles ou de pores susvisées. Pour les
poulets de chair d'une masse finale supérieure & 2,5 kg, ces niveaux d'émission sont fixés par le
minisiére en charge de l'environnement par avis publi¢ au Bulletin officiel du ministére en charge de
I'environnement ;

-les “ meilleures techniques disponibles ™ sont celles figurant dans les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de pores susvisces, ainsi que toute
autre technique d'efficacité équivalente reconnue par le ministére en charge de l'environnement par
avis publié au Bulletin officiel du ministére en charge de l'environnement,

Article 40

Iexploitant d'une installation autorisée aprés la parution des conclusions MTD met en uvre les
meilleures techniques disponibles.

Sans préjudice des dispositions de larticle L. 181-14 du code de Tenviromnement, I'exploitant
choisit, précise ot justific dans le dossier de demande d'autorisation les meilleures fechnigues
disponibles qu'il met en cuvre, au sein du document prévu a laiticle R. 513-59 du code de
Fenvironnement. I'installation respecte les niveaux d'éinission.

L'exploitant met en ouvre des dispositions de surveillance notamiment des émissions et des
consommations répondant aux exigences des conclusions sur fes meilleures technigues disponibles
pour I'élevage intensif de volailles ou de pores susvisées.

Article 41
Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.
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Article 42

Par dérogation aux articles 4] et 42, I'explottant peut solliciter une dérogation permettant de fixer
des valeurs limifes d'émission qui excédent les niveaux d'émission,

Cette demande est formulée et instruite dans les formes prévues au 1 de l'article L. 515-29 du code
de 'environnement et dans les dispositions réglementaires prises pour son application.

Si la dérogation sollicitée a ét¢ acceptée par le préfet 4 l'ssuce de la procédure, pour l'application de
Particle 41 et du 11 de article 42 au périmétre couvert par le champ de la dérogation accordée,
I'exploitant met en ceuvre Jes prescriptions, respecte les valeurs limites fixées et délais prévus par
arrété préfectoral.

Article 43

Suns préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de H'environnement, pour l'application des
articles R, 512-39-1 4 R, 512-39-5 et R, 515-75 du code de Penvironnement lorsquiune installation
est mise a larrét définitif, 'exploitant place e site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse
porter afteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permetie un usage futur du site
compatibie avec un usage agricole, sauf lorsque Farrété préfectoral en disposc autrement,

Article 44

L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de chaque
bitiment d'hébergement et pour chaque catégorie animale sur le sile intemet mis & disposition pour
le registre des émissions de polluants et des déchets dans les modalités prévues par I'arrété du 31
janvier 2008 susvisé.

Pour les exploitants des installations autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premiére
déclaration est faite début 2021 pour les émissions de lannée 2020.

Chapitre IX : Dispositions administratives

Article 45

Au moment de Parrét définitif de Pactivité pour laquelle I'installation est autorisée, son exploitant
en informe le Préfet an moins trois mois avant Parrét définitif. Ta notification de Pexploitant
indigue les mesures de remise en état prévues ou réalisées,

I exploitant remet en état le site de sorte qu’il ne 8’y manifeste plus aucun danger. En particulier :

- ous les produits dangercux ainsi que tous fes déchets sont valorisés ou évacuds vers des
installations dliment autorisées ;

-~ les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les caux sont vidées, netloyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Flles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spéeifique des cuves enterrées ou semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par
remplissage avec un matérian solide inerte.

Article 46 — Validit¢ et recours

La présente autorisation devient caduque si ['élablissement n'est pas ouvert dans le délai maximum
de trois ans & dater de Ja notification du présent arété, ainsi que dans le cas ou I'établissement
vient, sauf le cas de force majeure, & cesser son exploitation pendant deux anndes conscéeutives,

Conformément & l'article R, 181-50 du code de PEnvironnement, cette décision peut &tre déférée 4
la juridiction administrative, tribunal administratif de Nantes, Le délai de recours est :

1. pour le péttionnaire ou exploitant, de deux mois & compter du jour ot la présente
décision a été notifiée ;
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2. pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a larticle L. 181-3 du code de Penvironnement, de quatre mois & compler
de :

a} faffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle R. 181-44
du code de Penvironnement |

b) la publication de la décision sur le site Internet de la préfecture prévue au 4°
du méme article.

Le délai court & comptler de la demicre {ormalité accomplie. Si Paffichage constitue cette

demiére formalité, le délai court & compier du premier jour d’alfichage de la décision.

Cetie déciston peut fuire Pobjet d'un recowrs gracicux ou hi¢rarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 17 el 2°,

Article 47

Deux copies du présent arrété seront adressées au Maire de SAINT DENIS LA CHEVASSE :

- une pour &re affichée, pendant un mois, a la porie de la mairic ;

- une pour ére conservée aux archives communales ol foute personne pourra en prendre
connaissance.

Article 48
Le présent arrété est publié sur le site de la préfecture de la Vendée pendant une durée minimum
d'un mois.

Article 49

Le secrétaire général de la préfecture de a Vendée, la directrice départementale de la protection
des populations de la Vendée, les inspectewrs de 'environnement, sont chargés, chacun en ce qui
le conceme, de l'exécution du présent arété qui sera en outre transmis, pour information, au
dirccteur départemental des territoires et de le mer, a la directrice générale de I"agence régionale de
santé des Pays-de-la-Loire, délégation territoriale de Vendée, au dirccteur départemental des
services d'incendie et de secours et au commissaire-enguéteur.

e
Fait & 1.8 D JE-sur-YON, le 12 0f1. ¢8i7

& Préfet,

Lo Seensiiine labinated

do tn Prddsriuve de 12 Yenido

Vincent NIGUTET

ARRETE n® 17-DRCTAJ/1- é K¢ . antorisant les gérants du GAEC RENOLLEAU & exploiter un
¢levage de volailles sur le teritoire de la commune de SAINT DENIS LA CHEVASSE av lieu-dit “la
Nicolidre",
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ANNEXES

Parcellaire FARL RENOLLEAU

Convention de reprise des fumiers de volailles e de bovins vers e GAEC LIS TROIS SITES de LES
BROUZILS

Parceliaire du GAEC LES TROIS SITES

Conventton de reprise des fumiers de volailles et de bovins vers UEARL BOURMAUD de
BELLEVIGNY (anciemmement Belleville sur Vie)

Parcellaire de 'EARL BOURMAUD

Convention de reprise des fumiers de volailles et de bovins vers FEARL LA HAUTE
BRACONNIERE de DOMPIERRE SUR YON

Parcellaire de PEARL LA HAUTE BRACONNIERE
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' CONTRAT DE REPRISE IYENGRAIS DE FERME
poti épandage sur dos terres agricoles

Laatite {04, Rlasaiing v demeurant & E&!E;E.A.BS‘I'-}Q..Q.hm}ia,ﬁgmﬁ.ﬂ.,..,représanié at
s REMOLLCO Tally o8 Vitelt dsignd chaprés par Lappellation *Producteur’, explailant un élevags de

;‘r~':e{"f"'> Mdend .. feisant l'objel d'un plan d'épandage, dune part,
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o e e g déslgné oi-aprés pa fappellaion "Wllisatewr, exploflant tes parcelles désigndes sous son 1om Uoug

fe plan épamdane mecits, d'autre part,

H a té convenu co qul sult

Article 1 : Engagements du producteur ef da I'utiflsateur

te produpleur so) poge & melire, chaqur amwe, & disposition de lutilsatewr pour épandage S fonnes de
Rromid e pexaled produltsfisanstorres dans ann Clevage of coespondant & un lotal do ... €555 unkes
nzolfan el . ZO%L 5 unitds de phosehorofan,

(initiss fotilisades moyonme: - )8 N a4 P sourve Comifer ou Analyse).

Vutifisateur alleste g les suifaces Epavtablos of phivrdes de son explollation sont suffisanles, comple ot do son cheple! et

des quaniliés de déjections imporites, pour respacter :
- le seull de 170 kg N organiqus par heclye de surface agricote ufie
el fo 100 kg %0, orgsnique pa heclare de stiace palentiellemend épandable sw son explofation.

L'utllisateur s'engage & uliliser cas engrais do ferme seulement sur les parcellas figurant zu plan d'épandage joint.

Artlele 2 : Réglementation et transport

Le chargsment des déjaclions sera assuré pe{...i.c. Prvciur}wa’ SUUR
Le transport des déjeotions sora assuré par ke Predutkenc
(212 S dans le respeet de la réglemeniation des stallations

(“épandage des déjoclions seravéalisé par 1. UKV sah
Classées et des obligalions du Code des Bonnes Pratiques Agricoles en zones wilnérables {tospec! des distances, des péticdes

dépandage el des quantiss)

Chaque transfert d fertilisants azotés dorigine animale sera accompagnd d'un borderesu de livralson signé par fes doux

parties et renselgnd sur lours cahlers d’épandages rospectifs.

Article 4 : Durée of résilistion

Les deux parties s'engagent pour une durée da

regenduction pour unc durde de . 2.... ans. .

E1gug de dsitation dy pdsen ot chage parkt: 'engage @ respoeler un préavis g2k B0 L etden mfonmer Fauke
partic par lellre recununandéy aves accust du duetion,
Toute madiication ou ruplure de celle convitting e skt saans dubn agues s Pspecten aex wstoilatios (B
fou is déldgation lerilariale do Vendée de Igenge séionaic de st ARS « poe b elovags wlevant de iGglement sinilai
departementad) ef les dispositions nécessaires potte pesmetlie Fipaudigr doas de b cosdifons tivitmg e tapikanent iy

VB ans 4 parlir de (s date de signature, renouvelatie ensuile pat tacile
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Signature du producteur Signature de Putilfsafeur
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CONTRAY DE REPRISE D'ENGRAIS DF FERME
pout épandage sut des ferres agricols

bk &fit e tdod (0 e . el 4 Chire 3?13(2.?.%%&3&.LLW?.-!J.(,-.Jeprésensé Bt

thy i-}:s’.\)m LEO $ledy sd M) of disigd i par fappeflation "Producteut”, exploitant un levage de
freu b handd Framd Fobjed G gl depandags, duse part,
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Rty . thasshpbe . disigne e apees pan Fappofiation *Uliflsateur”, explolton! les paicelies désignbes sous son nom dans
b il depandage et daitie pt

I a 618 convenu ce quisult :

Article 1 : Engagements b producteur et de Fulllisateur

Le produsteur s'epgage 3 metlre, chaque année, 2 disposiion de lulilisateur powr épandagn 115 ..  lonnes de

B AT ) » produltsfiransformds dans son élevage ef corespondant 4 un tolal de . G135 unites
dozolefan el ... .., 20205 ... .......unlls do phosphore/an,
{Unités festilisontss mopannes : ... 38N ... AlA......P; source Combier 0 Anslyse),

Uitifisatour alleste quu fss sfates Spnxlables of patdes de son exploilation sont suffisanies, comple leny de son cheplel ef
des quantiles de dejections innonias, o respeiler

ke seuit de 170 kg M eganiqi par hedlars de surface agricole vl

el ke 100 kg P05 cigankjue par hactare do surlaie polenkeliemenl épandeble sur son expinfiation.

L'vtillsatour s'engsgs & wlifiser ces engrals de forme seulement sur les porcelies figurant au plan d'épandage joint,

Artlele 2 : Réglementation ot transport

Le chargement des d&jections sera assuré par...... M .. gn ....... Y, .
Le transport des dijectons sers assurd par........ \,c.....ﬂs*.d«u—.%. .
I 'épandage des dajeclions sera réalise par ... L. dRbsabey dans le respoct da fa réglementation des Instaliations

Dlassées el dos obligations du Code des Bonnes Pratiques Agricoles en zonss vulnérables {respecl des disiances, tes périodes
dépandage el des quaniitis)

Chague transfer! do fortilsants ezotés d'origine animale sera sccompagné t'un bordereay de livealson signé par les douwr
partios of renseignd sur leurs cahiers d'épandages respectifs.

Aricle 4 : Durée et résilation

Les deux pailies s'engagen! pout une durée de 5. ans & parlh de 1z dale do signalure, rencuvalable ensulle par tecie
reconduction pour une durde oe . 2. ans.
Uk vis do texillishes e pidsenl conbal, st o Sesge & tespecler un préavis de.. Aen. ... et & eninlormst Paulre
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i CONYRAT DE REPRISE D'ENGRAIS DE FERME
pout épandage sur des terres agricoles
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le plan dépandage précilé, d'aulre parl

it & 6t6 conveny ce gul suit :

Article 1 : Engapements du producteur el de 'ufilisateur

Lo producteir fongage & mellre, thague annés, & disposition de Fulllisatour powr épandage . 250.... fonnes de
.......................................... . produifsfransiormés dans son levage ¢l correspondant 3 un lotel de . ARG ... ... tnltss
d'azolefanet........ 15 2 S uniés de phosphorefan,

{Unitds fertlisontus moyenngs ! ... 84, .N, ... .....P  source Comifer ou Analyse).

Lutilisateur atiosle que los surfaces dpandables ef palurées de son exploltalion sont suffisanles, comple lenu de son cheplel of

des quantités de déjections imporides, puur respscler :
fe geull de 170 kg N organique par heclare do surface agricole utife
- #lie 100 kg P,Os orgenique par heclare de surface polentiolioment épandahle sur sort exploflation,

L'ultlisaleur s'engage & ulifiser ces snigrais de ferme seulement suf fes parcelies figurant au plan d'épandago joint.

Article 2 : Réglemeniation et transport

Le chargement dos déechons scorassirg par.. L Bed:
Le tianspot b des dijections sor usswé par ... !: Bodwdgor
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d'épandage el des quaniiés]

Chague transtort de forillisants szotés d'origine snimate sera ascompagné d'un bordereau de livraison slgné per les deux
partles el renselgné sur leurs cahlers o'8pandsges respectifs.

Artlcle 4 : Durée et réslliation

Les deux partles s'engagent pour une durde de .5, ans 3 paitic de fu date oe signature, renouvelable ensuile par tagile
reconduction pour une durde de ... £ ane.
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